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NPEAYNPEXOEHUA!

A\ [aHHbIN NpMGop MoXeT IKCNNyaTMpoBaTbCsA AeTbMU cTapLie 8 neT u
nvuaMu ¢ orpaHnYeHHbIMU PU3INYECKUMU, CEHCOPHLIMU U YMCTBEHHbIMU
BO3MOXHOCTAMMU, a TaKXKe C He4OCTAaTO4YHbLIM OMNbITOM UNMN 3HAHUAMMU TOJIbKO
noa NpPUCMOTPOM NnuLa, oTBe4aroLwero 3a ux 6esonacHocTb UnNu nocne
nony4yeHus oT Hero COOoTBeTCTBYHOLLUNX VIHCprKLWIﬁ, no3BonsArwLWNX UM
6e3onacHoO 3KcnnyaTMpoBaTb Npubop.

He nosBonsinTte getTam urpatb ¢ NpuGopom.

OuucTtka U [OCTYNHOE NONb30BaHUIO TEXHUYECKoe 06CnyKuBaHue He
AOIMKHO NPOU3BOAUTLCA AeTbMU 6e3 npucMoTpa.

MoHTax fomkeH Npou3BoaUTLCA € cobnogeHnemM AeNCTBYHOLMX HOPM U
npaBui B COOTEeTCTBMU C MHCTPYKLMUEN NPOU3BOAUTENSA
KBanuuuupoBaHHbIMMK cneuuanucTamu.

Onsa nogknoyYeHUs B CUCTeMbl BOAOCHa0bXXeHUs 3aKpbITOro Tuna Ha Tpyoy
noaayv BoAbl BoAoHarpeBaTtensi Heo6xoaMMo 06s13aTeNnbHO YCTaHOBUTb
npeaoxpaHuTenbHbINA KnanaH, npegynpexaarlui noBbIleHne AaBreHus B
koTne 6onee yem Ha 0,1 MIMa (1 6ap) oTHOCUTENbHO HOMUHANbLHOTO.

Bopa MoxeT kanaTb U3 BbINYCKHOro OTBEPCTUA NpefoxXpaHUTebHOro
KnanaHa, No3TOMYy OHO AOJKHO OCTaBaTbCA OTKPbITbLIM Afis AOoCTyna Bo3ayxa.

BbinyckHoe oTBepcTUE NPeAoXPaHUTENIbHOMO KianaHa AOMKHO ObiTb
HanpaBfieHO BHU3 U pacrnorioXeHo TakuM o6pa3oM, YTOObI He JonycKaTb
3amep3aHuA BoAabl.

Onsa HopmanbHOro yHKLIMOHUPOBaHUA NPefoXPaHUTEeNbLHOrO KnanaHa
Heob6xo0AMMO CaMOCTOATENbHO NPOBOAUTL PerynspHbie NPOBEPKU C Lenbio
yAaneHus BOAHOIro KaMHSA M NPOBEepKX NpeaoXpaHUTeNbHOro KnanaHa Ha
npeamMeT GNOKUPOBKW.

Mexay BogoHarpeBaTenem v npeaoxpaHUTeNbHbIM KrlanaHoMm
3anpelaeTcsA ycTaHaBNMMBaTh 3aNOpPHbIM KflanaH, Tak kKak OH 6nokupyeT pa6oTty
npepoxpaHuTenbHOro knanaHa!

Mepea nogkno4YeHUEM K 3NIeKTPOCeTU BoAoHarpeBaTesnib o6A3aTenbHO
cnepyeT HaNoNHUTL Bogon!

CnueB Boabl U3 BoAOHarpeBaTens Npou3BoAUTCA Yepe3 Tpyoy nogaun
BoAbl KoTna. C 3Ton Lenbio peKoMeHAyeTcsi Mexay npefoxpaHuTenbHbIM
KnanaHoMm 1 Tpy6ou nogaym BoAbl yCTAaHOBUTL cneuvanbHoe KONeHOo Unm
BbINYCKHOM KNnanaH.

MoxanyicTa, He NbITauTeCb YCTPaHUTbL BO3MOXHbIe HEMCNPaBHOCTU
TEnI0BOro Hacoca caMoCTOSITeNIbHO, @ coobLaTbh O HUX B GnKanmmn
YMNOJTHOMOY€EHHbIA CEPBUCHBLIN LIEHTP.




YBaxaeMbli nokynaTens, 6narogapum Bac 3a nokynky Hawero usgenvs.
NPOCUM BAC NEPEO YCTAHOBKOM U TMEPBbIM WUCMOJIb3OBAHUEM
BOOOHAIPEBATENA BHUMATENbHO NMPOYUTATb MHCTPYKLUIO.

BopoHarpeBatenb M3roTOBMEH B COOTBETCTBUM C AENCTBYHOLMMW CTaHAApTaMu w
UcMbITaH U MMeeT Takke NpeaoxXpaHuTenbHbIM cepTudukar un ceptudmkar o
3MeKTPOMarHUTHOM coBMeCTUMOCTN. OCHOBHbIE XapaKTepUCTUKN annaparta ykasaHbl
B Tabnuvue AaHHbIX, KOTOpas HaXOAMTCH Mexady NPUCOeaVHUTENbHBIMU LUNaHramu.
MopknioyaTb ero K anekTpoceTM M BOAOMPOBOAY MOXET TOMbKO YMNONMHOMOYEHHbIN
cneumanuct. Takke cepBUCHOe OOCnyxuBaHWe BHYTpeHHero obopyaoBaHus,
yAaneHne Hakvunw, NpoBepKy UM 3ameHy NpPOTMBOKOPPO3MOHHOIO 3aLLMTHOrO aHoda
MOXeT TONbKO YNONHOMOYEHHasi cepBucHas criyxoba.

MOHTAX

HarpeBaTtenb gomxeH ObiTb YCTAHOBIIEH Kak MOXHO Brivke K mectam 3abopa BoAbl.
Mpn MoHTaxe BogoHarpeBaTens B MOMELLEHWUW, FAE HaxoAsiTCs BaHHA wnu Ayl
Heobxoammo obgasaTenbHo cobniogaTte TpeboBaHus crtaHgapta IEC 60364-7-701
(VDE 0100, yactb 701). K cTteHe ero npukpenute C NMOMOLLbIO HACTEHHbLIX BUHTOB
MWHUManbHOrO HOMMWHanbHoro guametrpa 8 Mm. CTeHbl M non co crabow
rpy3onogbemMHOCTbl0 B MecTax, rae OygeT BuceTb HarpesaTenb, HeobxoauMmo
COOTBETCTBYIOLE YKpenuTb. HarpeBatenu MoryT ObiTb YCT@HOBMEHbl Ha CTEHYy
TOMbKO B BEPTMKANBHOM MOSIOXKEHNM.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU AMNMAPATA

Tun TGRK80D | TGRK100D | TGRK 120D
TGRK 80L TGRK100L [ TGRK120L

O6bem [n] 78 97 117

HomuHanbHoe aaBneHve [MMa (6ap)] 0,6 (6)/0,9 (9)

Bec/HanonHeHHoro BoAoi ] | 32110 [ 38135 [ 42159

MpOoTYBOKOPPO3MNOHHAS 3aLuuTa KoTna amManupoBaHHbIi / Mg aHog

MpucoeanHUTEnNbHAs MOLLHOCTD [BT] 2000

HanpsbkeHune [B~] 230

Knacc 3awmtbl |

CTeneHb 3almnThI 1P23

MoakntoueHne K obpaTHoMy Tpybonposoay G 3/4

Bpewms Harpesa a0 65 °C " [] 2% 31" 3%

KonunuectBo cmeluaHHol Boabl npu 40 °C [n] 140 195 230

MoTpebrerue anekT posHenprun 2 [kBTu/24u] 1,85 2,20 2,60

1) Bpemsi HarpeBa Bcero o6bema BogoHarpeBaTens ¢ 311eKTPUYECKUM HarpeBaTenbHbIM 31IEMEHTOM Mpu
BXoZsiLLel TemnepaType XonoaHow Boabl 13 Bogonposoga 10 °C.

2) MoTpebneHne anekTpoaHeprumn Npu NOAAEPXKaHUM NOCTOSHHONM TemnepaTypbl B HarpeBatene 65 °C u npu
Temneparype okpyxatoLuei cpeabl 20 °C, usmepenusi npoussogunuce no EN 60379.




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU TEMNTOOBMEHHUKA

Tun TGRK80D | TGRK100D | TGRK120D

TGRK80L | TGRK100L | TGRK120L
HomuHanbHoe AaBneHve [MNa (6ap)] 0,6 (6)
MoBepXHOCTb OBGMEHHWKa [MZ] 0,24 0,4
O6bem [n] 0,72 1,86

3) )

Tennootaaya obMeHHUKa [kBT] g :132 5) 160‘6555 6)
MakcumanbHas TemnepaTtypa Ha Bxoae [°C] 5 po 85

3) ® 50-70 °C, 105 I/h;  4) ® 50-70 °C, 167 I/h; 5) ® 60-80 °C, 134 I/h; 6) ® 60-80 °C, 265 I/h

A B C | H1 | H2
TGRK 80 D/L 775 [ 565 | 190 | 355 | 200
TGRK100D/L | 935 | 715 [ 200 | 375 | 340
TGRK 120 D/L  |1090| 865 | 205 | 530 | 340

MpycoegnHUTENbHBIE U MOHTAXHbIE
pasmMepbl HarpeeaTtens [Mm]

Bug ceepxy 100 9454
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NOAKNMIOYEHUE K BOOOMpPoBOOaY

Moasoa wnu otBoa Bogbl 0603HaYeHbl pasHbiMM LBeTamMu. CUHWIA - XonogHas BoAa,
KpacHbI - ropsiyas. HarpeBaTenb MOXHO nogknoyaTte K BOAONPOBOAY ABYMsi cnocobamu.
3akpbiTaa HakonuTernbHas cucTema MoaKmioyeHuss obecneynBaeT 3abop Bogbl B
HECKOIbKMX MEeCTaXx, @ OTKPbITas MPOTOYHAsA CMCTEMA - TOSIbKO B OQHOM MecTe.

B 3aBucuMoOCTM OT BbIGpPaHHOW CUCTEMBbI MOAKTHOYEHUS HEOBXOAMMO YCTaHaBnMBaTb
COOTBETCTBYIOLLME CMecuTeNbHbIE BaTapen.

B OTKpbITOM nNpPOTOYHOM cCUCTEMEe HeOOXOAMMO nepen HarpeBaTenieM YCTaHOBUTb
0obpaTHbIN KnanaH, KOTOpbIM MpefoTBpaTWT YTeuky BOAdbl M3 KOTNa B Crydae, ecivn B
Bogjonpoeode He OyaeT Bogpl. [pu TakoW cucTeme nogknoyeHns Heobxogyumo
Mcnonb3oBaTb NPOTOYHbIA CMecuTenb. B HarpeBaTtene yBenmumBaeTcs o6beM Bogbl U3-
3a HarpeBaHWs, YTO BbI3bIBAET YTeYKy BOAbl U3 Tpybbl cmecutens. Bbl He AOMkKHbI
NbITaTbCA MEPeKpbITb BOAY U3 CMECUTENs, CUMbHO 3aKpyuMBasi KpaH, MOCKOMbKY 3TO
TONbKO BbI3OBET MOBPEXAEHNE CMECUTENS.

B 3aKpbITO HaKoNMUTENbLHOM CUCTEME NOAKMIOYEHNS B MecTax 3abopa Bodbl He06X0AMMO
MCMonb30BaTh HaKoMUTENbHbIE cMecuTenu. Ha noasoaHyto Tpyby ms-3a 6esonacHocTu
paboTbl HeobxoaMmo 06s3aTenbHO  BCTPOWUTL  MPEOOXPaHUTENbHBLIM  BEHTUNb UMK
NpeaoxXpaHUTENbHYO PNy, Npeaynpexaarollylo noBbilleHVe AaBneHns Ha 6onblue
yem 0,1 Mra (1 6ap) HoMWHanbHOro. BeinyckHoe OTBepCTVE Ha MPeaoXpaHUTENbHOM




KranaHe JOmKHO 06a3aTenbHO MMETb BbIXOA K aTMOCHEPHOMY AaBIIEHMIO.

Mpwn HarpeBaHWUM AaBneHne Boabl B KOTIE MOBLILLIAETCS A0 YPOBHS, KOTOPbIA YCTaHOBIEH
B NpeaoxpaHWTenbHOM knanaHe. Tak Kak BO3BpaT BOAbl B BOAOMNPOBOL HEBO3MOXEH,
BOAA MOXET KanaTb 13 CTOYHOrO OTBEPCTUA NPeOXPaHNTENBHOIO KanaHa. 3Ty Boay Bbl
MOXeTe HanpaBuUTb B CTOK C MOMOLLBI CreumarnibHoM Hacaaky, KOTOPYH HYXHO
YCTaHOBUTL NOA NpegoXpaHnTenbHbIM KnanaHoM. BeinyckHas Tpyba, Haxogsawascsa nog
BbIMYCKOM MPEAOXPaHWUTENbHOMO BEHTUMSA, OOMKHA ObiTb MOMeLLeHa B HampasrieHum
NPSMO BHU3 1 B HE3aMOPOXVBAtOLLIEW cpeae.

B cnyyae ecnu cylecTsylolaa cuctema MHCTaNmnsALMM He NO3BOMSET rnepeHanpasuTb
KanaroLLyto Bogy M3 BO3BPATHOMO MpedoXpaHWTENbHOro KnamaHa B OTTOK, m3bexaTb
KanaHus BOAbl MOXHO 3a CHET MOHTaxa paclumpuTensHoro 6ayka o6bémMoMm 3 N Ha
BryckHOW Tpybe BogoHarpesaTensi.

[na obecneyeHns nNpaBunbHON paboTbl NPeSOXPaHMTENBHOIO KiarnaHa Mnonb3oBaTenu
OOIMKHBI  CAMOCTOATENBHO — OCYLUECTBAATE  MEPUOAMYECKUA  KOHTPOMb —  ydansTb
M3BECTKOBbIA HaneT M NpoBepsTb, He 3abNOKMPOBaH N MPEAOXPaHWUTENbHBLIN KranaH.
Mpy npoBepke HEOBXOAMMO NepemeLLieHNEM PYYKU UMK OTBMHYMBAHWEM ranku KrnanaHa
(3aBMcMMO OT TWnNa knanaHa) OTKPbITb Bbl MYCK BOAbl W3  BO3BPATHOIO
npenoxpaHmTensHOro krnanaHa. CkBO3b BbIMyCKHOE COMMo AOMKHA MpuTeYb BOAA, 3TO
3HAYUT, YTO KranaH paboTaeT 6e3ynpeyHo.

3akpbiTasn (HakonuTenbHasi) cucTtema OTkpbiTag (NpoToyHasa) cuctema
Bo3sBpatHbIl 0TBOA

JlereHpa:

1 - PacwmputenbHbiii 6ak

2 - BopoHka ¢ nogkmnoyeHneM K
CTOKY

3 - MNpepoxpaHuTenbHbIN knanaH
4 - VcnbiTaTensHas Hacagka

5 - PegyKUMOHHbLIN KnanaH
nasneHus

6 - 3anopHbI kNanaH

7 - HeBo3BpaTHbIM KnanaH

H - XonogHas Boaa

T - N'opsivasa Boga

McTouHUK 3Heprum

Henb3s BcTpaMBaTb 3anopHbLIN KnanaH MeXay HarpeBaTerieM M BO3BpaTHbIM
3alMTHBLIM KrnanaHoMm, Tak Kak TakuMm obpasom Bbl caenaete HeBO3MOXHOWM
pa6oTy BO3BpPaTHOro NpeAoXpaHUTeNnbLHOro KrnanaHa.

BopoHarpeBatens MOXHO MoAkN4aTb K BOAONPOBOAHOW CeTM Joma be3




pedyKUMOHHOIo KrnanaHa, ecnv fAaBreHue B CeTUM HKe HOoMuHanbHoro. Ecnu
AaBneHne B CeTU BbllLe HOMMWHAarbHOrO, MCNOMb30BaHNe pefyKUMOHHOro KnanaHa
obs3aTenbHO.

MNMepen noaknovYeHUEM K 3NIEKTPOCETM HEOOXO0AMMO BoAoOHarpeBaTenb creayeT
obsA3aTenbHO HaNONMHUTL BOAOW. [lpy NEepBOM HaMOMHEHWW OTKPOWTE KpaH
ropsyen BOAbl Ha cMecuTene. HarpesaTenb HanonHeH, Korga BoAa HauvHeT
nocTynaTb Yepes CTOK CMeCcuTens.

KomGuHmnpoBaHHbI BogoHarpesaTtens TGRK gononHMTeENbHO ocHalleH BCTPOEHHbIM
TpybyaTbiM  TEeNnoOOMEHHWKOM Ans  HareBa CaHWTapHOW BoAbl 3a  c4yeT
MCMNOMNb30BaHNA Tenna Apyrmx MCTOYHUKOB 3HEPrun (Hamnp., CUCTEMbl LEeHTPanbHOro
OTOMIEHMS, COMTHEYHOrO KOMMeKTopa unm TennoBoro Hacoca). Cuctema otonneHus ¢
anekTpoHarpesaTenemMm u TennoobMeHHUKOM MOXeT paboTaTb Kak O4HOBPEMEHHO OT
HECKOMNBbKUX WCTOYHWKOB MUTAHMWS, TaK OT KaXOOro UCTOYHUKA NMUTaHWS OTAENbHO.
MopkntounMTe KOMOUHMPOBaHHLIN BogoHArpeBaTernb K BO4OMPOBOAHOW CeTH, a Takke
K [AOMOMHWTENbHOMY WCTOYHUKY 3Heprun. [logBod Harpesarwowen cpegbl B
TeNNOoObMEHHMK MapKMpoBaH KpacHbIM LIBETOM, a OTBOA — CUHWUM.
NPEOYNPEXAOEHUE: CHuxeHne TemnepaTypbl [OMOMHUTENBHOMO WUCTOYHUKA
HarpeBa nNpW UMPKyNsauMM BOObl B TENNOOOMEHHWKE MOXET MpuMBECTU K
HEKOHTPONMMPYEMOW YyTeuke Tenna w3 BoAoHarpeBaTtens. [pu nepeknioyeHun Ha
Opyrme UCTOYHUKM HarpeBa Heobxogumo no3aboTutbcs 06 obecneveHum
npaBubLHON perynupoBku Temneparypsbl OOMNOSHUTENBHOTO MCTOYHMKA.
TemnepaTypHbIi JaTYMK PErynMPOBKM HEmNb3si BCTBaNsTb 4Yepe3 YCTPOWCTBO Anis
pasryp3ku ceTeBoro kabens.

BopgoHarpeBaterim TGRK MOXHO Takke nogknioyatb K LMPKYNSALMOHHOMY
TpybonpoBoay ropsiiero BoAocHabxeHus. LInpkynaunoHHbI TpyGonpoBoa ropsvero
BOZOCHabxeHns obecneymBaeT NOCTOSHHYIO Nofadvy ropsiyelt BOAbl BO BCEX MeCTax
Bof03abopa ogHoBpeMeHHo. lMoaknoumTe oTBOA OOpaTHOM NUHMKM K MaTpyoKy Ha
BEpPXHEN CTOpoHe BofoHarpeBaTtens. [epen noakntoyeHMeM HeobGxoaMMO yaanuTb
NNacTUKOBYIO KPbILLKY M BbIKPYTUTb YNIOTHUTENBHYIO 3arnyLiKy Ha BEPXHEN CTOPOHe
BoAoHarpeBaTens. KOMMOHEHTbl AnA CUCTEMbI OTBOAA ropsideli BOAbl  MOXHO
OOMOMHUTENBHO 3aKa3aTb B YNOSIHOMOYEHHbIX CEPBECHbIX LIEHTPaXx.
NPEOYNPEXAOEHUE: TMogknioyeHve k TpybonpoBogy oOTBOA4A ropsiyert BoAbl
cnegyet npou3BecTH nepen HanonHeHnem BOAOHarpeBaTtensi BOOOWN.
Vicnonb3oBaHMe UMPKYNSUMOHHOIO TpybonpoBoda NpUBOAUT K OOMOSTHUTENbHOM
yTeuke Tenna u3 BogoHarpeBaTensi.

NOAKMIOYEHUE K SNIEKTPOCETU

Mepen noaknioYeHMEM K 3NeKTPoCcCeTM HeobXoaMMO B BoZoHarpeBaTernb NOMECTUTb
COEAVHUTENbHBIN LHYP MUHUMANbHBIM cedeHreM 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?) u
HY>XHO OTBUHTUTb 3aLLUTHYHO KPbILLKY.

MopknioyeHne HarpeBaTensi K  3MeKTPOCETM  [OOIDKHO — OCYLLEeCTBNATbCS B
COOTBETCTBMM CO CTaHgapTamu Ans anekTpoceten. Mexay BogoHarpeBaTeneMm u
NPOBOAKOM A0MKHa BbITb BCTPOEHa ycTaHOBKa, obecneynBatoLas oTkNioYeHne BCexX
MooCOB OT CETU NUTAHUS B COOTBETCTBUM C HALMOHAIbHLIMUW MPaBunamm.




JlereHpa:

1 - MNpucoeanHuTensHas ckoba 230V~
2 - TepmocTaT U ABYXMOMIOCHOW L N L . _
TennoBow NpegoxpaHnTenb [ > j
3 - Harpesaternb 1 | ¥

4 - KoHTporbHas namnoyka ‘;_j]_[‘ 5 D (% )

|
L - ®a3oBbIin NPOBOAHUK ’ L J L A—

N - HeWTpanbHbIn NpOBOAHUK
<+ - 3alMTHbIV NPOBOAHUK

AnekTpocxema

BHUMAHUE: MNepen Tem kak pa3obpaTb HarpeBaTenb, yb6eautecb, 4TO OH
OTKIIOYEH OT aneKkTpoceTu!

MCMNOJIb3OBAHUE U YXO[

BopoHarpeBaTtenem MOXHO MOMb30BaTLCA MOCME MNOAKMOYEHNS K BOZOMNPOBOAY WU
ANEeKTPOoCceTU. Ha 3aLmTHOM KpbILLKE CNepean HaxoauTcs pyyka TepmocTaTa, C MOMOLLbIO
KoTopon Bbl MOXeTe ycTaHOBWUTH xenaemykw TemnepaTtypy ot 25°C po 65 °C.
PekomeHoyem Bam yctaHaBnmBaTb pydyky B rnonoxeHue "eco". Takas ycTaHOBKa
Hanbornee aKOHOMMYHA; NpU 3TOM BoAa ByaeTt HarpeBaTbcs NpubnusutensHo Ao 55 °C,
W3BECTKOBLIA HamneT U TennoBble notepu OyoyT MeHblue, Yem Mnpu ycTaHoBke Gonee
BbICOKOW TemnepaTypbl. Bo Bpemsi paboTbl aneKTpnyeckoro HarpeBaTeribHOro aremMeHTa,
BO3MOXHO YCIbILLaTb WYyM B BogoHarpeBaTene. ViHamkatopom paboThl anekTpuyeckoro
HarpeBaTens  sIBMSIETCS  KOHTpOnbHasi  namnoyka.  BopoHarpeBatenb — umeeT
OumeTannMyeckMin TepMOMETP, KOTOPLIN OTKITOHAETCS BMPaBO B HamnpaBIiEHUM YacoBOM
CTPErnku B TOM Cryyae, Korga B BoAOHarpeBaTtesie HaxoauTcesi ropsyas Boga. TepmomMeTp
oTOOpaXkaeT TeMnepaTypy B MECTe YCTaHOBKM, B TO BPEMsl KaK Mpu BPaLLEHUN Py4Ku
perynstopa Ha TepMmocTaTe YCTaHaBMWBAETCsl Temnepatypa BOAbl B HWKHEW 4acTu
HarpeBaTtens. lNoaTomy 311 ABa TeMnepaTypHbIX Noka3aTesnst MoryT OTM4aThCs.

Ecnun Bbl fonroe Bpems He cobupaeTech Nonb3oBaTbCs BoAoHarpeBateneM, Bbl moxeTe
3aLUMTUTL €ro OT 3amMep3aHus creayroLymM 0bpa3om: OCTaBbTe €ro BKIOYEHHBIM B CETb,
py4yKy TepmocTaTa yCTaHOBMTE B MonoxeHuwe "Xx". B 39TOM nonoxeHun HarpesaTesb
OynetT nopgmepxwuBatb Temnepatypy Boabl okorio 10°C. Ecnm Bbl  oTknovaeTe
BOJOHAarpeBaTenb OT 3NeKTpoceTn, HeobXxoaMMO CnWTb M3 Hero Bogy BO u3bexaHve
3aMep3aHunsi, 0TCOeaMHMB CYHWIA NaTpybok OT BOogonpoBodHoM cetu. Boga BbiTekaeT u3
BOJOHarpeBaTtens 4epes BryckHyto Tpyby BopoHarpeBatens. [loatomy pekomeHayeTcs
MOMECTUTb NMPU MOHTaXe MeXdy NnpedoXpaHUTENbHbIM KranaHoM U BMYCKHOW TpyGomn
BOJOHarpeBaTensi ocobblii TPOWHMK UNW BbINMYCKHOW knanaH. BogoHarpeBatenb MOXHO
OMOPOXHUTb TaKKE HEMOCPEACTBEHHO Yepe3 NPeLoXPaHUTENbHLIA KranaH NMoBOPOTOM
PYYKM UMK BpaLLaroLLencs roNoBKK KranaHa B Takoe NosiokeHUe, kakoe Heobxoamumo npu
KoHTpore pabotbl.. [lepen onopoxHeHMeM Heob6xoAuMMO BoAoHarpeBaTesb
OTKMIOYMTbL OT INEKTPOCETM M 3aTeM OTKPbITb pPY4Ky ropsiien Boabl Ha
cMecuUTenbHOM KpaHe. [locne Bbinycka BOAbl Yepe3 BNyckHyto Tpyby ocTaHeTcs B
BOJOHarpeBaTtene HebOMbLLIOE KONMMYECTBO BOAbI, KOTOPas BbITEYET MOCHE yCTpaHEHWS
HarpeBaTernbHOro dnaHLua Yepes oTBEPCTME HarpeBaTenbHOro draHua.

BHewHne 4yacTv BogoHarpeBaTenss uucTUTe crabbiM  pPacTBOPOM  CTMparnanbHOro
cpeacTea. He ncnonb3ynte pactBopuTenemn 1 arpeCcCUBHbIX YUCTALLUX CPEACTB.




PekomeHoyem Bam npoBoguTe perynsipHbli OCMOTP BoAoHarpeBaTens, Tak Beol
obecneunTte ero 6GesynpevHyio paboTy uM ponmmi cpok cnyx6bl. [lepBbii OCMOTP
HeobXoaMMO NPOM3BECTU MPUBNM3NTENBHO Yepe3 ABa roga nocne Hayana paboTbl.
BbINOMHATL €ro A0MKEH YNOMHOMOYEHHBIV CrELMAanmcT, KOTOPbI NPOBEPSIET COCTOSHME
NPOTVBOKOPPO3NOHHOTO 3aLLMTHOTO aHoAda, U Mo HEOOXOAMMOCTU OYMLLAET U3BECTKOBbIN
HaneT, HakannMBalLMCA Ha BHYTPEHHWX TOBEPXHOCTAX BOAoHarpeBaTtens B
3aBMCMMOCTM OT KayecTBa, KOMMYECTBa U TemnepaTypbl WCMONb30BaHHOM Bofbl. B
COOTBETCTBUM C COCTOsiHMEM Baluero BogoHarpeBaTensi cepBucHas crnyxba nocne
ocmoTpa gact Bam pekomeHgjaumio O BpemeHu criegytollero ocmotpa. CoctosHue
NPOTMBOKOPPO3VMOHHOTO 3aLLUMTHOTO aHoda MpoBepsieTCs BU3yanbHO. 3ameHa aHoga
Heobxoauma, ecnu npu ocMmoTpe OydeTr OBHapyxeHo, 4To AuvaMmeTp aHoAa CWIbHO
YMEHBLUWICA UM OH BECb MCMOMb30BaH A0 CTanbHOro sigpa. Bel cmoxete nonyuutb
rapaHTUnHoe obCnyXuBaHWe TOrNbKO B criydae, ecnu Boel ByneTe perynsipHo npoBepsATb
3alUMTHBIN aHof,

Mpocum Bac He nNbiTaTbCA  OTPEMOHTMPOBaTb  BoAOHarpeBaTelb
camocTosiTeNlbHO, a obpallaTbCcA B CEPBUCHYHO CIyX0y.




3ACTEPEXEHHA!

A Lie npunaa Moxe ekcnrnyaTtyBaTUcs OiTbMU, cTapliMmuy 8 pokiB, nogbmm 3
obmexeHUMU PisM4YHMMU, CEHCOPHUMU ¥ PO3YMOBMMM 34iI0OHOCTAMMU, a TaKOX
TUMMU, XTO He BOJNOAI€ AOCTaTHIM AOCBiAOM a60 3HAHHAMM, NULle Nig HarnNagom
ocob6u, BianoBiganbHOI 3a ixHI0 6e3neKy, abo nicnsa HagaHHA Lielo 0cob60oro
BiANOBIAHMX IHCTPYKUIN, LLO rapaHTyloTb 6e3ne4yHe KOpMCTYBaHHA NpUnagomMm.
Mpunaa npu3HayeHo AN NO6GYTOBOro Ta MPOMMUCIIOBOrO BUKOPUCTaHHS.

He po3sonsnTe gitam rpatucs 3 npunagom.

OunLweHHs 1 JOCTyNHe KOpUCTyBayeBi TeEXHiYHe 06CNyroByBaHHA He
NOBUWHHI 3A4iNCHIOBaTU AiTM 6e3 Harnsagy.

MoHTax noBUHHI 3piicHOBaTK KBanicikoBaHi chaxisui 3 goTpumaHHAM
YMHHUX HOPM i NpaBun y BiANOBIAHOCTI A0 IHCTPYKLUii BUPOOHMKA.

Ons nigknioYeHHs A0 CUCTeMU BOAONOCTa4aHHA 3aKpUTOro TMny Ha Tpyoy
nopayi Bogu BogoHarpisaya o60B’siI3KOBO Crlifi yCTaHOBUTU 3anobixkHUI
KnanaH, Lo A03BONAE YHUKHYTHU NiABULLEHHA TUCKY B KOTHi Ginblue, HiX Ha
0,1 MMa (1 6ap) BiagHOCHO HOMiHaNbHOrO.

Bopa moxe kanaTtu 3 BUXiGHOro oTBOpY 3anob6iXKHOro knanaHy, TOMy BiH
Mae 3anuwaTtucsa BiAKpUTUM ANnsA AoCcTyny NoBiTps.

BuxigHui oTBip 3ano6ixkHOro knanaHy mae 6yt HanpaBneHUM yHus i
BCTAHOBNEHWUN y TaKni cnocib, wo6 He AonycKkaTy 3amep3aHHA BOAM.

A [Onsa HopmanbHOro yHKLiOHyBaHHA 3anobixHOro KnanaHy Heob6xigHo
CaMOCTIHO NPOBOAMTU PEryNAPHi NepeBipKn 3 MeTo BuAaneHHsA BOAHOro
KaMeHs1 1 3anobiraHHA 6N10KyBaHHIO KnanaHy.

Mix BogoHarpiBsayem i 3ano6iXkHMM KnanaHoM 3a60poOHEeHOo
BCTaHOBNIOBaTM 3anipHUM KianaH, ocKiflbku BiH 6110Kye po6oTy 3anobixHoro
Knanasy !

Mepepn nigkno4YeHHAM OO0 eNeKTpoMepexi BogoHarpiBay cnig o60B’s1I3K0BO
HanoBHUTK Boaolo!

/\ 3nusanns BOAM 3 BoAoHarpiBava BiabyBaeTbcs Yepes3 Tpyby nogayi Boau
koTna. 3aans Uboro peKoMeHAYETLCA BCTaHOBUTYU crneulianbHe KoniHo abo
BUMYCKHWUW KnanaH Mix 3anobixkHMM knanaHowm i Tpy6oto nogadi soaum.

Byab nacka, He HamaramTecb YCYHYTW MOXIMBI HeCNpaBHOCTI TENSIOBOro
Hacocy CaMOTYXKM1, a NOBiAOMNANTE NPO HAX HAUBNMXKYNIA YNOBHOBaXXEeHUMN
CepBiCHUI LeHTP.
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LLlaHoBHUI NoKyneub, M1 BAAYHi Bam 3a npua6aHHsa Hawoi npoaykuii.
NEPEA YCTAHOBKOKO TA MNEPLWIMM BMKOPUCTAHHAM  YBAXHO
MPOYUTAUTE UIO IHCTPYKUIKO!

BogoHarpiBay BWroTOBREHUA | MNPOWLIOB MEPeBipKy BiAMOBIAHO [0  AiloYMX
ctaHgapTie, wWwo nigTBepmkeHo Ceptudikatom bBesnekm Ta Ceptudikatom
EnekrtpomarnitHoi BignosigHocTi. OCHOBHI xapakTepucTukM npunagy BKasaHi B
Tabnuui gaHux, sika 3HaxXoAUTbCA MiX cronydyyBanbHUMK LinaHramu. igknoyeHHs
00 BOOONPOBOAY Ta EeneKkTpoMmepexi Moxe MNpOBOAWUTM TinMbKM KkBanicikoBaHWN
creujanict  cepsicHoro  UeHTpy. CepBicHe 06CnyroByBaHHs  BHYTPILUHBOIO
obnagHaHHs, YCyHEeHHS HanboTy, nepeBipky abo 3amiHy aHTMKOPO3iIMHOrO 3aXMCHOro
aHoga Moxe 34iNCHI0BATU TiNbky dhaxiBeLlb aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOIO LEHTPY.

MOHTAX

BopoHarpisay mae 6yTu ycTaHOBMeHWI skomora 6nvxye Ao micus 3abopy Boau, wob
He BTpavaTtu Tenno Yyepes AoBri WwnaHru. MNMpy MoHTaxi BogoHarpisaya y npumMilLeHHi,
e BCTaHOBreHi BaHHa abo ayw, crig 060B’A3K0OBO AOTPUMYBATUCS BUMOT CTaHAapTy
IEC 60364-7-701 (VDE 0100, yactuHa 701). 3akpiniTb npunag Ha CTiHUi rBUHTaMu
piametpoMm MiHimym 8 mm. CTiHy, sika He BWUTpPMMaEe Bary Harpieada 3 BOAOM,
NMOMHOXEHY Ha TpwW, Cnif ykpinuTu. HarpiBay cnig ycTaHOBMOBATU TifbKU Y
BEPTUKaNbHOMY MOMOXEHHI.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

Tun TGRK80D | TGRK100D | TGRK120D
TGRK 80L TGRK100L | TGRK120L

O6’em [n] 78 97 117

HomiHanbHuiA Tuck [MNa (6ap)] 0,6 (6)/0,9(9)

Bara/3 Bofoio ikl | 321110 | 38135 | 420159

AHTUKOPO3iHUIA 3axucT Gaka EmanboBaHuit 6ak / marHieBuin aHoq

MoTyXHiCTb enekTpMYHOro Harpisaya [BT] 2000

Hanpyra [B~] 230

Knac 3axucty |

CTyniHb 3axucTy 1P23

MigkntoveHHs1 4o 3BOPOTHLOro Tpybonposoay G 3/4

Yac Harpisy go 65 °C " [ron.] 2% 310 3%

KinbkicTb 3miwaHoi soau npu 40 °C [n] 140 195 230

CnoxuBaHHs1 eneKkTpoeHepril 2 [kBT roa./noby] 1,85 2,20 2,60

1) Yac HarpiBy noBHoOro o6’eMy BogoHarpiBaya 3 enekTpuyHUM HarpiBaribHUM eneMeHTOM Npu BXIgHi
TemnepaTypi xonoaHoi Boaw i3 Bogonposoay 10 °C.

2) CnoxuBaHHs enekTpoeHeprii Npu NiATPMMaHHi NOCTiNHOT TeMnepaTtypu B HarpiBadi 65 °C i npu
Temnepatypi oTouytoyoro cepegosuia 20 °C. O6uncneHHs nposoamnuck 3rigHo EN 60379.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU - TEMJTIOOBMIHHUK

Tun TGRK80D | TGRK100D | TGRK 120D
TGRK80L | TGRK100L | TGRK120L

HasueHui Tnck [MNa (6ap)] 0,6 (6)
Mnowa TennoobmiHHMKa [MZ] 0,24 0,4
O6’em [n] 0,72 1,86

. 4,153 6,65
[MoTyXHiCTb NnepeHocHuka Tennotn  [kBT] 5359 1055 ©
HavBuiia Temnepartypa [°C] 571a 85

3) ® 50-70 °C, 105 I/h;  4) ® 50-70 °C, 167 I/h; 5) ® 60-80 °C, 134 I/h; 6) ® 60-80 °C, 265 I/h

MpueaHyBanbHi i MOHTaXHi po3mipu

TGRK8ODIL | 775 | 565 | 190 | 355 | 200 .
BoJoOHarpisayva [Mm]

TGRK 100 D/L | 935 | 715 | 200 | 375 | 340
TGRK 120 D/L  |1090( 865 | 205 | 530 | 340

9454

100

lpaBa cTopoHa niakniovexHs G3/4

(D)

H2

300 - 350
00

HA1

TNisa cTopoHa nigkniovenHs G3/4
461 ‘ (L) .

o N

G1/2

NIAKNIOYEHHA 0O BOAONPOBIAHOI MEPEXI

Ha Ttpybax BopoHarpiBaya KofbOpOM Mo3HaudeHi Bxig i Buxig Bogu. lNocTayaHHs
XONOLHOI BOAM NMO3HAYEHO CMHIM KONbOPOM, BUXig rapsadoi No3Ha4YeHnn 4epBoHUM. 3
MipKyBaHb 6e3neku BxigHy Tpyby HeobxigHO o6nagHaTy 3anobikHUM KnanaHoM, siKUi
3anobirae nepeBuLLEHHIO HOMiHaNbLHOro Tucky B Baui 6inblwe, Hix 0,1 MIMa. Migirpis
BOAM Yy BoAOHArpiBayi CnpuynHse NigBULLEHHS TUCKY B Gaui 4O piBHsSl, 0OMeXeHoro
3anobixxH1Mm krnanaHom. Boga He Moxe noBepTaTuUcs y BOAONPOBIAHY CUCTEMY, TOMY
pe3ynbTaTtoM LbOro Moxe OyTu KpanaHHsl Ha BuxoAi 3anobikHoro knanaxa. Lo Bogy
MOXHa CrpsIMyBaTW Yy KaHarnisauiiHy Mepexy, nig'eqHaBLuM OpeHaxHy Tpyoky 0o
3anobixHoro knanaHa. Nig'egHaHa Tpybka 4o BMXoAy 3anobipkHOro knanaHy, NOBUHHA
OyTn BCTaHOBNEHa BepTMKasibHO i He MigAaBaTUCh BNMBY HU3bKUX Temnepatyp. Y
BMNaZKy, SIKWO iCHyto4a cucTema TpybonpoBoay He [003BOMSsiE BiBOAMTM BOAy, sika
Kpanae, B kaHarnisawito, MOXXHa BCTaHOBUTU 3-NITPOBUI PO3LLNPIOBAIIbHUA KOHTEVHEP
Ha BXigHy TpyOKy BogoHarpiBada. Yepes koxHi 14 gHiB HEOOXiAHO NepekoHaTUCs, Lo
3BOPOTHWIA-3aNOBIKHUIA  KnanaH yHKUiOHye HanexHum 4uHoM. [ns nepeBipku
HeoOXigHO BIOKPWUTU BMXiL 3BOPOTHOrO-3amobiXKHOro KrnanaHa, MOBEPHYBLUU Baxirb
abo rariky knanaHa (3anexHo Big noro Tuny). KnanaH cpyHKUiOHye HOpMarnbHO, SKLLO
BOAa Te4ye 3 BUXiOQHOro 0TBOPY, KOMNW BUXiA BiOKPUTUN.

Mixk BopoHarpiBayeM i He3BOPOTHMM-3anoGiKHMM KfanaHOM, HeMOXHa
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[00AaTKOBO BCTaHOBNIOBaTU HEe3BOPOTHWUI KramnaH, TOMy Wo ue 6roKyBaTume
po6oTy 3anobixHoro knanaHa.

BogoHarpiBay MoxHa nigknoyatM OO0 BOOOMNPOBIAHOI Mepexi B OyauHKky 6e3
penykuinHOro KknanaHa, fKWo TUCK B Mepexi Hwxuyunin 3a 0,8 Mla. [lepen
€NeKTPUYHMM TMig’egHaHHsAM BoAoHarpiBady HeoOXiAHO HamoBHWUTU Bopow. [Mpu
nepLIoOMy HanoBHEHHI BiAKpUATE KpaH rapsyol BoAuM Ha 3miwysaui. Konu npunag
HanoOBHEHWN, 3i 3MiLlyBa4a NoYnHae NMTUCS Boaa.

/LT\J AV \

Onuc:

1 - Gak-po3wmptoBay

2 - nirka 3 NigkniYeHHam oo
CTOKY

3 - 3anobixxHUIM kKnanaH

4 - TecToBa Hacagka

5 - pegykuiiHu kKnanaH TUCKY
6 - 3anipHUn BEHTUMb

[yxeperno eHeprii

H - xonogHa Boaga
T - rapsiya Boga

Komb6iHoBaHuii BogoHarpisad TGRK gogatkoBo ocHalleHo BbyaoBaHUM TpyGyacTum
TennoobMiHHMKOM ANA HarpiBaHHsI CaHiTapHOI BOAW 3a paxyHOK BUKOPUCTaHHA Tenna
anbTepHaTUBHUX Kepen eHeprii (Hanpuknag, CUCTEMM LEHTPanbHOro OmnasieHHs,
COHAYHOrO  komrektopa abo TennoBoro Hacoca). Cuctema onaneHHs 3
eneKkTpoHarpiBayem i TennoobMiHHMKOM MOXe npauloBaTM SK OAHOYACHO Bif
[OEKiNbKOX [Kepen XUBMEHHS, TaK i Bi KOXHOMO OKPEMOro [pKepena >XMBMEHHS.
MigkntoviTe kOMBIHOBaHWIA BofoHarpiBad 40 BOAOMNPOBIAHOT Mepexi, a Takox [0
[o[aTKoBOro axeperna eHeprii. MigBeaeHHs HarpiBy 4o TeNnNooOMiHHWKa No3HaveHe
YEepPBOHUM KONbOPOM, a BigBEAEHHS — CUHIM.

3ACTEPEXEHHSA: 3HuxeHHs TemnepaTypu [OOAATKOBOrO [xepena Harpisy npwu
LMPKyNaAUii BOAM B TEMNMOOOMIHHUKY MOXe MPU3BECTM OO HEKOHTPONbLOBAHOI BTpaTh
Tenna 3 BofoHarpiBada. [Npu nepeknoyveHHi Ha anbTepHaTUBHI J)Xepena Harpisy
HeobxigHO nogbaTtn npo 3abe3neveHHs MpaBUIBHOIO pPEryrnoBaHHS TemnepaTypu
JoOaTkoBoro  mxepena. TemnepaTypHuA  OaTuuk  perynioBaHHs He  MOXHa
BCTaHOBNIOBATW Yepes NPUCTPIn AN po3npyXeHHs kabens.

BopoHarpisaui TGRK Takox MoxHa nigknodaT Ao umpkynsuiiHoro Tpy6onposoay
rapsqoro BogonocTtayaHHs. LinpkynsuinHmuin TpybonpoBia rapsavyoro BOAONOCTavaHHs
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3abesnedvye NOCTiiHY NMoAady rapsvoi Boau B ycix Micusx Bogo3abopy ogHOYacHO.
MigknioyiTe BiABeOeHHS 3BOPOTHLOI MiHii A0 naTtpybky Ha BepxHbOMY Goui
BoAoHarpiada. [lepen nigkmoYeHHAM HEOOXiAHO 3HATU NNACTUMKOBY KPWLLKY W
BIOKPYTUTU  YLUiNbHIOBaNbHY 3arnyliky Ha BepxHbOMy 6oui BogoHarpiBava.
KomnoHeHTV onsa cuctemMu BiABEAEHHS rapsiyoi BoAW MOXHAa A04AaTKOBO 3aMOBUTM B
YMOBHOBAXXEHUX CEPBICHNX LIEHTPaXx.

3ACTEPEXEHHSA: MigknioyeHHs ao TpybonpoBoay BiaBeAeHHSA rapayoi Boau cnig
NpoBECTN  Mepef  HanoBHEHHAM  BOAoHarpiBada  BoAot.  KopucTyBaHHS
uMpKynauiiium - TpyGonpoBoAoOM  BUKNWKaE — [oAaTtKoBi - BTpatM  Tenna 3
BOAOHarpiBava.

NIAKNIOYEHHA O ENEKTPOMEPEXI

[Nepen nigknoveHHAM OO  enekTpoMepexi B HarpiBad  chnif BCTaHOBUTHU
npvegHyBansHuii kabens HO5VV-F 3G 1,5 MM2, [nsi uboro HeobXiAHO 3HATW 3aXUCHY
Kpuwky. [ligkniovyeHHs BoAoHarpiBada OO enekTpoMmepexi Mae 3fivcHiooBaTucs Y
BiAMOBIAHOCTI A0 YYMHHMX MpaBun MOHTaxy enekTponpunagis. Mixx BogoHarpiBayem
Ta MepexXer eneKTPOXMUBMEHHA cnig nepeabaunti MpuUCTPIn, SKWKA, BignoBigawyu
HauioHanbHMM CTaHO4apTaMm MOHTaxXy enekTponpunagis, A03BONATUME MOBHICTIO
BiOKNIOUMTY Mpunag Big Mepexi.

Onwuc:

1 - MNMpueagHyBanbHa knema 230 V~

2 - TepmocTar i 4 NL 2
TennoBsui 3anoBikHIK F7 j

3 - HarpiBau 1 ‘ - :

4 - KoHTponbHa namnoyka ‘;_]14‘ D (%
3 4

L - MNposia dasm L J‘ om———
N - HenTtpanbHui nposig ’ - L
<+ - [poBia 3a3eMneHHs +

EnekTpocxema

YBATIA! BneBHiTbcH, WO 6onnep BigKnoYeHU Bi4 enekTpoMepexi nepen tmm,
fIK Moro BigkpuBaTu!

BUKOPUCTAHHA TA OBCIYITOBYBAHHA

Micna nigknioveHHs1 40 BOAOMPOBIOHOT Ta ENEKTPUYHOI Mepex BoAoHarpiBay rotoBui
00 BUKOpUCTaHHA. TemnepaTypy HarpiBy BOAW MOXHA BCTAHOBWUTM B AianasoHi MixX
25 °C Ta 65 °C 3a gonomorow MOBOPOTY PyyKM TepmocTaTa, sika po3TalloBaHa Ha
nepeaHii YaCTUHI 3aXMCHOT NIacTUKOBOI KPULKU. My pekoMeHAyEMO BCTaHOBMNIOBATH
py4ky TepmocTata Ha nosuujtio "eco". Taka ycTaHOBKa € HaWbinbll €KOHOMHOI;
TemnepaTtypa BOAM Npu Takii noauuii pydkm 6yae 6nusbko 55 °C, BigknageHHs
Hakuny Ta Tennosi BTpaTM OyOyTb 3HAYHO MEHLWWMW, HIDK MPW  BCTaHOBMEHHI
MakcumanbHoI Temnepatypu. [1ig Yac BKMOYEHHS HarpiBanbHOro enemMeHTy MOXHa
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4YyTW nerkvn wym B Gounepi. Mpo poboTy enekTpuYHUX HarpiBanbHUX €remMeHTIB
curHanisye iHgukaTopHa namnodka. BogoHarpisay obnagHaHuii TEpMOMETPOM, SKWI
nokasye TemnepaTypy BOAM. TepMOMeTp nokasye TemnepaTypy Yy MiCLi yCTaHOBKM,
Todi Ik 06epTaHHA pyyKky perynatopa Ha TepMmocTaTi BCTAHOBMIOE TEMMNepaTypy Boan
Yy HWXKHIW YacTuHi HarpiBaya. ToMy Ui ABa TemnepaTypHi MNOKa3HUKM MOXYTb
BiApPi3HATUCA OOHe Big OgHOrO.

Axkwo Bu He 3bupaetecsa KopucTyBaTUCS BOAOHarpiBadeM BMpPOOOBX TpMBAroro
nepiogy yacy, B yMoBax, Aie BiH 3a3HaBaTMMe BMMMBY TeMnepaTtypu HaBKOMULLHbLOIO
cepeposula Hux4e 0 °C, enekTponocTayaHHa MOXHa He BigkmnoyaTu, a BCTaHOBUTU
py4ky TepmocTarta B nosuuito "X". MNpu Ui yctaHoBUi TemnepaTypa Boau B Gaui
Oyne nigtpumyBatuce Ha piBHi 10 °C. Akwo x Big’eaHaTm npunag  Big
eHepronocTadyaHHsi B cepefoBuLi i3 Temnepartyoto Hmwk4de 0 °C, 3 Hboro HeobxigHO
anutn Boay. lMepen TMM, sIK 3nuBaTM BoAy, BiAKMNOYITb BoAOHarpiBay BiA
enekTponocTayaHHsA. BigkpuinTe kpaH raps4oi Bogu Ha 3wilyBadi. 3nusBatn Boady
cnig Kpisb BXigHe 3'egHaHHs. 3 LUiel0 METOl MW PEKOMEHOYEMO BCTaHOBUTU
OPEHaXHUA KnanaH MK BXiAHMM 3’€dHaHHSAM BogoHarpiBada i 3anobikHUM
KnanaHom. fAkwo y Bac He BCTaHOBNEHUI ApeHaXHUI KranaH, Bogy 3nnBat MOXHa
TakoxX 6e3nocepenHbO Kpisb 3anobiXHWI KnanaH, BCTAHOBUBLUM Baxinb abo rBUHT
3anobikHOro kranaHa B nosuuito "Test" (TecT). IHWwi cnoci6 — nNpocTo 3HATK
3anobixHWIA KnanaH i 3nMTn Boay Kpidb BXiAHE 3’eaHaHHS. [icna 3nvBaHHA BOAM Kpi3b
BXiQHY TPYOKy 3anuwnTbCS HEBENvKa KinbKiCTb BOAMW, SKy HEOOXiOHO 3nnTu 3HABLUM
AN UbOro HarpiBanbHUiA onaHeLb.

Kopnyc BopoHarpiBaya cnig 4YuMCcTUTM M'SKMM  pPO3YMHOM JeTepreHty. He
BUKOPUCTOBYMTE PO3YMHHUKW, COMbBEHT, abo rpybi MuiHi 3acobu. PerynsipHe
npoBefeHHA npodinakTnyHux pobiT 3abe3neunTb TpuBanmiwWuMi CTPOK cnyxbu
npunagy.

B xopHomy pasi He HamaramnTecs 34iCHIOBaTM Oyab-AKi cnpobu peMOHTy
npunagy camoOTYXKW, 3BEpHiTbCA [0 HaWbnux4yoro aBTOPU3OBaHOro
CepBiCHOro LeHTpY.
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ATENTIE!

VAN Aparatul poate fi folosit de copii cu varste mai mari de 8 ani, persoane in
varsta si persoane cu tulburari fizice, senzoriale sau mentale sau care nu defin
experienta si cunostintele necesare, doar daca sunt supravegheate sau
instruite cu privire la utilizarea in conditii de siguranta a aparatului si daca
inteleg riscurile posibile.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.

Copiii nu trebuie sa curete sau sa efectueze intretfinerea aparatului fara a fi
supravegheati.
A\ Instalarea trebuie efectuata in conformitate cu reglementarile valabile si
instructiunile producatorului. Aceasta trebuie executata de catre un expert in
instalatii.
A in cazul unei instalatii inchise, presurizate, este obligatorie instalarea unei
valve de siguranta, care previne cresterea presiunii in boiler cu mai mult de
0,1 MPa (1 bar) peste presiunea stabilita.

Este posibil sa se scurga apa din deschiderea orificiului de evacuare al
valvei de siguranta, astfel incat deschiderea orificiului de evacuare trebuie
setata in functie de presiunea atmosferica .

VAN Orificiul de evacuare al valvei de siguranta trebuie montat cu partea din
fata indreptata in jos si intr-o zona ferita de inghet.

Pentru a asigura functionarea corespunzatoare a valvei de siguranta
utilizatorul trebuie sa efectueze controale regulate pentru a indeparta urmele de
calcar si a se asigura ca valva de siguranta nu este blocata.

Nu montati o valva de oprire intre cazanul de apa si valva de siguranta,
pentru ca va afecta functionarea valvei de siguranta!

fnainte de a-l racorda la sursa de alimentare cu energie electrici, cazanul
trebuie umplut cu apa!

Apa poate fi scoasa din incalzitor folosind conducta de admisie a
boilerului. Din acest motiv este recomandat sa montati un element special sau
o valva de evacuare intre conducta de admisie si valva de siguranta.

Va rugam sa nu incercati sa reparati pe cont propriu eventualele defecte
ale cazanului de apa. Contactati cel mai apropiat furnizor autorizat de servicii
de asistenta.
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Draga Cumpérator, va multumim pentru achizitionarea produsului nostru.
INAINTE DE INSTALARE $I PRIMA UTILIZARE, CITITI CU ATENTIE ACESTE
INSTRUCTIUNIL.

Acest boiler de apa a fost fabricat in conformitate cu standardele relevante si testat
de autoritatile competente dupa cum se indica in Certificatul de Siguranta si
Certificatul de Compatibilitate Electromagnetica. Proprietatile sale tehnice de baza
sunt indicate pe placuta de identificare, lipitd intre tevile de conectare. Boilerul poate
fi conectat la sursa de alimentare cu apa si curent electric doar de catre un specialist
calificat. Accesul in interiorul acestuia datorat repararii sau indepartarii calcarului si
verificare si Tnlocuirea anodului de protectie anticorosiva pot fi efectuate doar de un
atelier de service autorizat.

INTEGRARE

Boilerul va fi instalat cat mai aproape posibil de scurgere. Daca vetj instala boilerul in
spatiul in care se afla cada de baie sau cabina de dus. este obligatoriu sa respectati
cerintele prevazute in standardul IEC 60364-7-701 (VDE 0100 Teil 701). Acesta
trebuie montat pe perete folosind buloane de scelement cu un diametru de minim
8 mm. Pereiii trebuie sa aiba o foarte buna portabilitate acolo unde boilerul
suspendat va fi fixat. Boilerul poate fi fixat in perete doar in pozitie verticala.

PROPRIETATILE TEHNICE ALE DISPOZITIVULUI

Tip ToRKEOL | TORKA00L | TORK 1200
Volum n 78 97 117
Presiunea [MPa (bar)] 0,6 (6)/0,9(9)

Masa / Plin cu apa [ka] 32/110 | 38/135 | 42/159
Protectia anticorosiva a containerului Emailat/ Anod Mg
Puterea conectata W] 2000

Voltaj [vV~] 230

Categoria de protectie |

Gradul de protectie 1P23

Retur racord conductor G 3/4

Durata de incalzire la 65 °C " [h] 2% 310 3%
Cantitatea de apa mixata la 40 °C 1] 140 195 230
Consumul de energie 2 [KWh/24h] 1,85 2,20 2,60

1) Durata de incalzire a intregului volum al boilerului cu elemente de incélzire cu imersie electrica prin
introducerea temperaturii apei reci de la sursa de alimentare cu apa la 10 °C.

2) Consumul de energie pentru mentinerea unei temperaturi stabile a apei din boiler la 65 °C la o temperatura
inconjuratore de 20 °C, masurata in conformitate cu EN 60379.
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CARACTERISTICILE TEHNICE ALE SCHIMBATORULUI DE CALDURA

Tioi TGRK80D | TGRK100D [ TGRK 120D
P TGRK80L | TGRK100L | TGRK120L
Presiunea nominala [MPa (bar)] 0,6 (6)
Suprafata schimbatorului de céldura [m? 0,24 0,4
Volum 1] 0,72 1,86

3) 2)
Circuitul termic al schimbatorului de caldura [kW] g;g 5) 160‘6555 6
Temperatura de acces maxima a agentului de incalzire [°C] 5i 85

3) ® 50-70 °C, 105 I/h;  4) ® 50-70 °C, 167 I/h; 5) ® 60-80 °C, 134 I/h; 6) ® 60-80 °C, 265 I/h

A B C | H1 | H2

TGRKBODIL | 775 | 565 | 190 | 355 | 200 Masuratori de racordare si
TGRK 100 DIL | 935 | 715 | 200 | 375 | 340 montare a boilerului [mm]
TGRK 120 D/L (1090 865 | 205 | 530 | 340
0454
100
racord dreapta G3/4
(D) o
3 T
D o
R=] <
o €
3 @ -
I
racord stanga G3/4
461 L s
L S 1
G1/2

CONECTAREA LA SURSA DE ALIMENTARE CU APA

Tevile de alimentare cu apa si de evacuare a apei din boiler sunt marcate cu culori diferite.
Teava de aductiune a apei reci este marcata cu albastru, iar cea de evacuare a apei calde
CU rosu.

Boilerul poate fi racordat la refeaua de alimentare cu apa in doua moduri. Sistemul inchis
de bransare sub presiune, permite distribuirea apei calde in mai multe locuri de utilizare a
aces-teia deodats. In functie de sistemul de conectare ales se vor cumpara bateriile
corespunzatoare.

in cazul recurgerii la sistemul deschis, fara compresie, va trebui montat un ventil de
retinere, care impiedica scurgerea apei din boiler in situatile de lipsa de apa sau de
intrerupere temporara a alimentérii cu ap4 de la retea. In cazul aplicarii acestui sistem de
brangare, se impune utilizarea unei baterii de transvazare. Datorita incalzirii, volumul apei
din boiler se mareste, ceea ce provoaca picurarea apei din feava bateriei. Strangerea pana
la refuz a robinetului nu opreste picurarea, ci dimpotriva, duce la deteriorarea bateriei.

In cazul sistemului inchis de bransare sub presiune (racord de presiune), va trebui s&
folositi baterii sub presiune. Pentru a se asigura o functionare lipsita de orice fel de riscuri,
pe teava de intrare a apei in boiler va trebui obligatoriu sa fie montat un ventil sau un grup
de siguranta, prin care se va evita cresterea presiunii din cazan cu mai mult de 0,1 MPa
(1 bar) peste valoarea nominala. Orificiul de scurgere a ventilului de siguranta trebuie sa
aiba in mod obligatoriu iesire la presiunea atmosferica. Incalzirea apei din boiler duce la
cresterea presiunii pané la limita fixata prin ventilul de sigurantd. Intrucat intoarcerea apei
in retea este impiedicatd, se poate intampla sa inceapa sa picure apa din orificiul de
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scurgere al ventilului de siguranta. Apa rezultata din picurare poate fi deviata in canalul de
scurgere, prin intermediul unui manson de captare, care va fi plasat sub ventilul de
siguranta. Teava de evacuare a apei conectata la ventilul de siguranta va trebui montata
sub acesta, in pozitie descendenta, avandu-se grija ca ea sa se afle intr-un loc ferit de
inghet.

Tn cazul in care, din cauza instaldrii necorespunzatoare, nu aveti posibilitatea s& orientati
apa care picura din ventilul de siguranta reversibil spre canalul de scurgere a apei,
acumularea apei picurate poate fi evitata prin montarea unui sertar de expansiune avand
capacitatea de 3 |, pe teava de alimentare cu apa a boilerului.

Pentru ca ventilul de siguranta sa functioneze corespunzator, trebuie ca, periodic, sa il
verificali singuri. La fiecare verificare, va trebui deschis orificiul de scurgere al ventilului de
siguranta reversibil; in functie de tipul de ventil, acest lucru poate fi realizat fie cu ajutorul
robinetului acestuia, fie prin desurubarea piulitei ventilului. Daca in momentul respectiv prin
orificiul de scurgere al ventilului va incepe sa curga apa, inseamna ca ventilul functioneaza
impecabil.

T v AL
LVS AN

Sistemul inchis (sub presiune) Sistemul deschis (fara presiune)

Conductor de intoarcere

Legenda:

1 - Rezervor de expansiune -

2 - Cos cu conectare la scurgere
(la canalul colector)

3 - Supapa de siguranta —

4 - Accesoriu de incercare

5 - Supapa de reducere a

presiunii

6 - Supapa de inchidere

7 - Ventil de retinere

H - Apa rece

T - Apa fierbinte

Sursa de energie

intre boiler si supapa de ne-returnare nu poate fi integrati nici o supapa de
inchidere deoarece aceasta ar dezactiva functionarea supapei de siguranta de
ne-returnare.

Cazanul poate fi racordat la reteaua locala de alimentare cu apa fara o valva pentru
reducerea presiunii, daca presiunea din retea este mai mica decat presiunea
nominald. Daca presiunea din retea este mai mare decéat presiunea nominala, atunci
trebuie instalata o valva pentru reducerea presiunii.

Tnainte de racordarea la sursa de alimentare cu energie electricd, cazanul trebuie
umplut cu apa. Cand umpleti cazanul pentru prima data, robinetul pentru apa calda
de pe robinetul de amestecare trebuie sa fie deschis. Cand cazanul este umplut cu
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apa, apa incepe sa curga prin conducta de evacuare a robinetului de amestecare.
Cazanul de apa combinat TGRK are un transmitator tubular de caldura aditional
pentru incalzirea apei menajere folosind alte surse de energie (de exemplu,
incalzirea centrald, energie solara, pompa de incalzire). Sistemul de incalzire care
foloseste un incalzitor electric si sistemul care foloseste transmitatorul de caldura pot
functiona simultan sau individual. Cazanul de apa combinat este racordat la conducta
de apa si la o sursa suplimentard de energie. Admisia mediului de incalzire in
transmitatorul de caldura este marcata cu vopsea rosie, iar evacuarea este marcata
cu vopsea albastra.

ATENTIE: Cand temperatura sursei suplimentare de caldurad scade si este permisa
circulatia apei prin transmitator, poate interveni reducerea necontrolata a caldurii in
cazanul de apa. Cand aparatul este racordat la alte surse de caldura, temperatura
sursei suplimentare trebuie reglatd n mod corespunzator. Comutatorul de
temperatura al instrumentului de reglare nu trebuie introdus prin descarcatorul
cablului de legatura.

Cazanul TGRK poate fi racordat si la linia de circulaie a apei calde. Linia de
circulatie a apei calde permite acesteia sa fie disponibila intotdeauna, oriunde,
imediat. Racordatii linia de retur a apei calde la racordul aflat deasupra cazanului.
fnainte de racordare indepértati capacul de plastic si desurubati dopul sigilator de
deasupra cazanului. Elementele liniei de retur pot fi achizitionate de la furnizorii nostri
autorizati de servicii de asistenta.

ATENTIE: Linia de retur de apa calda trebuie instalata inainte de a umple cazanul cu
apa. Folosirea liniei de circulatie determind pierderi suplimentare de caldura in
cazanul de apa.

CONECTAREA BOILERULUI LA RETEAUA ELECTRICA

fnainte de conectarea la instalatia electrici, este necesar sd montati un cablu de
legaturd cu sectiunea minima de 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?). De aceea va
trebui scos capacul de protectie din plastic.

Bransarea boilerului la reteaua electrica trebuie efectuata in conformitate cu normele
valabile pentru instalatiile electrice. Intre boilerul pentru apa si locul in care acesta se
instaleaza definitiv, trebuie sa se monteze un dispozitiv de separare a tuturor polilor
de reteaua de alimentare, conform reglementarilor nationale in vigoare.

Legenda:

1 - Terminal de conectare 230 V~

2 - Termostat, siguranta L NL 2
bimetalica S ﬁ

3 - Element de incalzire 1 ‘ - ;|

4 - Lampa de pilotare | | \ D (% A

|
L - Conductor activ ’ L J L = J

N - Conductor neutru
+ - Conductor de impamantare

Instalatia electrica

ATENTIE: Tnaintea oricarei interventii in interiorul boilerului acesta trebuie
neaparat deconectat de la reteaua electrica!
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UTILIZARE $I INTRETINERE

Dupa conectarea la reteaua de apa si curent electric boilerul este gata de utilizare.
Prin rotirea comutatorului termostatului pe partea frontala a capacului de protectie, se
selecteaza temperatura dorita a apei intre 25 °C si 65 °C. Va recomandam ajustarea
comutatorului Tn pozitia "eco". Aceasta ajustare este cea mai economica; in acest caz
temperatura apei ar trebui sa fie de cca. 55 °C, secretia de calcar si pierderile termice
se vor reduce prin ajustarea la o temperaturd mai mare. in timpul functionarii
boilerului electric se poate auzi zgomot in sisteme de incalzire cu apa.

Functionarea elementelor de incalzire cu imersie electrica este indicata de lumina
pilot. Pe perimetrul boilerului se afla un termometru integrat care indica temperatura
apei. Termometrul indica temperatura din zona in care este montat, iar prin rotirea
butonului de pe termostat se regleaza temperatura apei din partea de jos a boilerului.
De aceea, aceste doua temperaturi pot fi diferite.

Atunci cand boilerul nu este utilizat pe o perioadd mai lungd de timp, continutul
acestuia trebuie protejat Tmpotriva inghetului astfel incat curentul electric
(electricitatea) sa nu fie opritd, dar comutatorul termostatului sa fie ajustat la pozitia
"x". In aceasta pozitie, boilerul va mentine temperatura apei peste 10 °C. Dar atunci
cand boilerul este oprit de la reteaua electrica, pentru a evita riscul de inghet, apa
trebuie golitd din acesta. inaintea scurgerii apei, boilerul trebuie deconectat de la
sursa principala. Apoi se vor deschide supapele de apa calda. Boilerul va fi golit
prin conexiunea de admisie. In acest scop se recomanda plasarea unui fiting special
sau o supapa de scurgere intre conexiunea de admisie a boilerului si supapa de
sigurantd. In caz contrar, apa poate fi scursd direct prin supapa de siguranta prin
pozitionarea manerului sau capacului surubului al supapei de siguranta in pozitia
"Test". Dupa scurgerea prin teava de admisie existda o mica cantitate de apa
reziduala ce se va scurge la indepartarea flansei de incalzire.

Exteriorul boilerului este curatat cu o solutie slaba de detergent. Nu se vor folosi
solventi sau mijloace puternice de curatare.

Printr-un service regulat se va asigura o functionare impecabila si o duraté de viata
indelungata a boilerului. Prima verificare trebuie realizatd de un atelier de service
autorizat dupa cca. doi ani de la prima conectare. La verificare, se examineaza
anodul de protectie anticorosiva si daca este necesara curatarea de calcar care se
depune in interiorul boilerului in functie de calitatea, cantitatea si temperatura apei
utilizate. Atelierul de service va recomanda, dupa verificare, data urmatoarei verificari
a boilerului cu privire la rezultatele stabilite.

Nu incercati niciodata sa reparati singuri posibilele defectiuni ale boilerului, ci
informati cu privire la acestea cel mai apropiat atelier de service autorizat.
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UPOZORENJA!

A Uredaj mogu da koriste deca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim
telesnim, osetnim ili mentalnim sposobnostima, odnosno nedovoljnim
iskustvom ili znanjem samo ako su pod nadzorom ili poduéeni o upotrebi
aparata na bezbedan nacin i ako razumeju potencijalne opasnosti.

/\ Deca ne smeju da se igraju uredajem.

Ciséenja i odrzavanja uredaja ne smeju da obavljaju deca bez nadzora.
VAN Instalacija mora da bude sprovedena u skladu sa vaze¢im propisima prema
uputstvu proizvodaca. Nju mora da postavi struéno osposobljen monter.

Kod zatvorenog sistema, odnosno sistema prikljucenja pod pritiskom, na
dovodnu cev bojlera obavezno morate da ugradite sigurnosni ventil, koji
spre€ava povecanje pritiska u kotlu za 0,1 MPa (1 bar) viSe od nazivnog.

Voda moze da kapa iz odvodnog otvora sigurnosnog ventila, zato odvodni
otvor mora da bude otvoren na atmosferski pritisak.

Ispust sigurnosnog ventila mora da bude postavljen u smeru na dole i na
mestu na kom nec¢e smrznuti.

Za pravilan rad sigurnosnog ventila morate sami da obavljate redovne
kontrole da biste uklonili vodeni kamenac i proverili eventualnu blokadu
sigurnosnog ventila.

Izmedu bojlera i sigurnosnog ventila ne smete da ugradite zaporni ventil jer
biste tako onemogucili rad sigurnosnog ventila!

Pre nego Sto prikljucite bojler na elektricnu mrezu obavezno ga napunite
vodom!

/\ Voda iz bojlera ispusta se kroz dovodnu cev kotla. Zato je preporucljivo da
se izmedu sigurnosnog ventila i dovodne cevi postavi poseban €lan ili ispusni
ventil.

A Molimo da eventualne kvarove ne popravljate sami nego da o njima
obavestite najblizu servisnu sluzbu.
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Postovani kupci, zahvaljujemo da ste kupili na$ proizvod. .
MOLIMO DA PRE MONTAZE | PRVE UPOTREBE BOJLERA PAZLJIVO
PROCITATE UPUTSTVO.

Bojler je proizveden u skladu sa vazecim standardima i zvani¢no je ispitan, za njega
je izdat bezbednosni sertifikat i sertifikat o elektromagnetskoj kompatibilnosti.
Njegove osnovne tehniCke karakteristike su navedene na natpisnoj plo€ici koja je
zalepljena izmedu priklju¢nih cevi. Priklju€enje bojlera na vodovodnu i elektiCnu
mrezu moze da izvrSi samo stru€njak koji je osposobljen za to. Bilo kakav zahvat u
unutrasnjost bojlera zbog popravljanja, uklanjanja vodenog kamenca i proveravanja ili
zamenjivanja protivkorozivne zastitne anode, moze da izvrSiti samo ovlascena
servisna sluzba.

MONTAZA

Montirajte bojler $to blize priklju€ku za vodu i pri€vrstite ga na zid odgovarajuéim
vijcima. Ako bojler ugradite u prostoriju u kojoj je kada za kupanje ili tus, obavezno bi
trebalo da se uvazavaju zahtevi standarda IEC 60364-7-701 (VDE 0100, Teil 701).
Na zid ga pri¢vrstite pomoéu dva zavrtnja za montazu na zid, sa nominalnim
presekom od najmanje 8 mm. Ako je nosivost zida neodgovaraju¢a, mesto na kome
montirate bojler morate da ojacate na odgovarajuéi nacin. Bojler se pri¢vrS¢uje na zid
iskljucivo vertikalno.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE BOJLERA
TGRK80D | TGRK100D | TGRK 120D

Tip TGRK80L TGRK100L | TGRK120L
Zapremina [ 78 97 117
Nominalni pritisak [MPa (bar)] 0,6 (6)/0,9 (9)
Masa/napunjen vodom kgl| 321110 [ 38135 | 421159
Antikorozivna zastita kotla emaijlirano / Mg anoda
Snaga elektricnog grejaca [W] 2000

Napon napajanja [V~] 230

Klasa zastite |

Stepen zastite 1P23

Priklju¢ak za povratni vod G 3/4

Vreme zagrevanja do 65 °C " [h] 2% 3" 3%
Koli¢ina meSane vode na 40 °C [ 140 195 230
Potro3nja energije [kWh/24h] 1,85 2,20 2,60

1) Vreme zagrevanja punog bojlera elektriénim grejacem ako je ulazna temperatura vode iz vodovoda 10 °C.
2) Gubici energije prilikom odrzavanja konstantne temperature vode u bojleru na 65 °C ako je temperatura
okoline 20 °C, mereno prema EN 60379.

TEHNICKE KARAKTERISTIKE IZMENJIVACA TOPLOTE (IT)

Ti TGRK80D [ TGRK100D | TGRK 120 D
p TGRK80L | TGRK100L | TGRK120L
Nominalni pritisak [MPa (bar)] 0,6 (6)
Grejna povrsina IT [m? 0,24 0,4
Zapremina IT [ 0,72 1,86

. 4,15% 6,65
Grejna snaga IT [kW] 5359 10.55 ©
Temperatura grejnog medija u IT [°C] 5do 85

3) ® 50-70 °C, 105 I/h; 4) ® 50-70 °C, 167 I/h; 5) ® 60-80 °C, 134 I/h; 6) ® 60-80 °C, 265 I/h
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TGRKBOD/L | 775 | 565 | 190 | 355 | 200 Priklju¢ne i montazne
TGRK 100 D/L | 935 | 715 | 200 | 375 | 340 mere bojlera [mm]
TGRK 120 D/L  [1090] 865 | 205 [ 530 | 340

Pogled od gore 100

Desni priklju¢ak G3/4
D)

H2

300 - 350
100

H1

Levi prikljuc¢ak G3/4
461 L) s

. N

G1/2

PRIKLJUCIVANJE NA VODOVOD

Dovod i odvod vode su oznaceni bojama na cevima bojlera. Dovod hladne vode je
oznacen plavom, a odvod tople vode crvenom bojom. Bojler mozZete da prikljucite na
vodovodnu mrezu na dva nacina. Zatvoreni sistem (pod pritiskom), omogucava
ispustanje vode na viSe mesta, a otvoreni sistem (bez pritiska) dozvoljava samo
jedno mesto ispustanja vode.

S obzirom na sistem priklju¢ivanja koji izaberete, morate da ugradite i adekvatnu
bateriju za mesanje. Kod otvorenog sistema (bez pritiska) ispred grejaca morate da
ugradite nepovratni ventil koji spreava izlivanje vode iz kotla, ako nestane vode u
vodovodnoj mrezi.

Kod ovog sistema prikljuéivanja morate da ugradite proto€nu bateriju za meSanje. U
bojleru se zbog zagrevanja povecava zapremina vode, Sto uzrokuje kapljanje iz cevi
baterije za meSanje. Jakim zatezanjem rulice baterije za meSanje necete spreciti
kapljanje nego mozete samo da pokvarite bateriju.

Kod zatvorenog sistema prikljuivanja (pod pritiskom), na mestima ispustanja vode
morate ga ugradite baterije za meSanje, namenjene za rad pod pritiskom. Na
odovodnu cev bi trebalo radi bezbednosti rada obavezno da se ugradi sigurnosni
ventil ili sigurnosnu komponentu koja spre¢ava povecanje pritiska u kotlu za vise od
0,1 MPa (1 bar) viSe od nominalnog. Otvor za ispustanje vode na sigurnosnom
ventilu mora obavezno da ima izlaz na atmosferski pritisak.

Kad se voda u kotlu zagreva, povecava se i pritisak, ali do granice koju dozvoljava
sigurnosni ventil. Posto je vra¢anje vode u vodovodnu mrezu blokirano, moze doci do
kapanja vode iz odlivnog otvora sigurnosnog vetila. Te kapljice vode mozete da
usmerite u odvod preko posebnog sistema za ispustanje vode, koji morate da
postavite ispod sigurnosnog ventila.

Odvodna cev, smestena ispod elementa za ispustanje na sigurnosnom ventilu, mora
da bude namestena u smeru pravo nadole i na temperaturi na kojoj ne smrzava.

U slu€aju da zbog ve¢ postavljene instalacije nemate mogucnost da vodu koja kapa
iz sigurnosnog ventila sprovedete u odvod, kapanje mozete da izbegnete tako da na
dovodnu cev bojlera ugradite ekspanzione posude zapremine od 3 |. Za pravilan rad
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sigurnosnog ventila morate sami periodi€no da vrsite kontrolu da biste uklonili vodeni
kamenac i proverili eventualne blokade sigurnosnog ventila. Kod proveravanja,
pomicanjem rucke ili odvijanjem matice zavrtnja (zavisno od vrste zavrtnja) otvorite
ispustanje iz sigurnosnog ventila. Pri tome kroz mlaznicu ventila za isticanje mora da
proteCe voda, kao znak da je ventil besprekoran.

Zatvoreni sistem (pod pritiskom) Otvoreni sistem (protocni)

Povratni vod

Legenda:

1 - Sigurnosni ventil

2 - Ventil za testiranje

3 - Nepovratni ventil

4 - Ventil za redukciju pritiska
5 - Zaporni ventil

6 - Ispitni nastavak

7 - Cevak sa priklju¢kom na
odvod

8 - Ekspanzioni sud

H - Hladna voda

T - Topla voda

|zvor energije

Izmedu bojlera i sigurnosnog ventila ne sme da se ugraduje ventil za zatvaranje
vode jer bi se time onemogucilo delovanje sigurnosnog ventila.

Bojler mozete da prikljucite na vodovodnu mrezu objekta bez redukcionog ventila ako
je pritisak u mrezi nizi od nominalnog pritiska. Ako je pritisak u mrezi visi od
nominalnog pritiska, morate obavezno da ugradite redukcioni ventil.

Pre nego sto prikljuCite bojler na elektricnu mrezu obavezno ga napunite
vodom. Prilikom prvog punjenja otvorite slavinu za toplu vodu. Bojler je pun kad iz
slavine po¢ne da teCe voda.

Kombinovani bojler TGRK ima dodatno ugraden i cevni prenosnik toplote za
zagrevanje sanitarne vode preko drugih izvora energije (npr. centralno grejanje,
solarni kolektor ili toplotna pumpa). Sistem zagrevanja preko elektricnog grejaca i
sistem sa prenosnikom toplote mogu da rade istovremeno ili pojedinacno. Prikljucite
kombinovani bojler na vodovodnu mreZu, a pored toga ga priklju€ite i na dodatni izvor
energije. Ulaz grejnog medija u prenosnik toplote je oznacen crvenom, a izlaz plavom
bojom.

UPOZORENJE: Kod pada temperature dodatnog izvora grejanja i omogocene
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cirkulacije vode kroz prenosnik toplote, moze da dode do nekontrolisanog gubitka
toplote iz bojlera. Kod priklju€enja na druge izvore grejanja morate da se pobrinete za
pravilno uspostavljanje regulacije temperature dodatnog izvora. Senzor regulacije
temperature ne smete da provlacite kroz elemenat za rasterecenje prikljuénog kabla.

Bojler TGRK mozete da povezete i na cirkulacioni vod tople vode. Cirkulacioni vod
tople vode omogucava da je na svim mestima potrosnje istovremeno topla voda uvek
odmah na raspolaganju. Postavite povratni vod tople vode na priklju¢ak na gornjoj
strani bojlera. Pre prikljuCenja morate da uklonite plasti¢ni poklopac i odvrnuti zaptivni
Cep na gornjoj strani bojlera. Elemente povratnog voda mozete dodatno da nabavite
kod ovlascenih servisera nasih proizvoda.

UPOZORENJE: Postavite povratni vod tople vode pre punjenja bojlera vodom.
Upotreba cirkulacionog voda uzrokuje dodatne gubitke toplote u bojleru.

PRIKLJUCIVANJE NA ELEKTRICNU MREZU

Pre priklju€ivanja na elektri€nu mrezu potrebno je da u bojler ugradite prikljuénu traku
minimalnog preseka od najmanje 1,5 mm? (HO5VV-F 3G 1,5 mm?). Da bi se to
ucinilo, odvijte zastitni poklopac na bojleru.

Prikljucenje bojlera na elektricnu mrezu mora da se izvrSi u skladu sa standardima za
postavljanje elektricne instalacije. lzmedu bojlera i trajne instalacije mora da bude
ugraden uredaj za odvajanje svih polova od elektricne mreZe u skladu sa nacionalnim
instalacionim propisima.

Legenda:

1 - Priklju¢ne kleme 230 V~

2 - Termostat i dvopolni L NL
toplotni osigurac

3 - Grejac 1 ‘

4 - Kontrolna svetilika | |

- \ \
L - Faza _ . ’ T Lb

i
1=
F:E

k3

Sema povezivanja elektrignih provodnika

\
L;

N - Neutralni provodnik
- Uzemljenje

UPOZORENJE: Pre svake intervencije u unutrasnjosti bojlera obavezno
iskljucite bojler iz elektricne mreze!

UPOTREBA | ODRZAVANJE

Posle priklju¢ivanja na vodovodnu i elektricnu mrezu bojler je spreman za upotrebu.
Okretanjem dugmeta na termostatu, koji je sa donje strane zastitnog poklopca, birate
zeljenu temperaturu od 25 °C do 65 °C. Preporu€uje se podeSavanje dugmeta na
polozaj "eco". Takvo podeSavanje je najekonomicnije; pri tome temperatura vode
ostaje oko 55 °C, a izdvajanje vodenog kamenca i toplotni gubici bi¢e manji nego kod
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podeSavanja na viSu temperaturu. Za vreme rada elektricnog grejaca se moze Cuti
Sum u bojleru. Rad elektricnog greja¢a pokazuje kontrolna lampica. Bojler sa prednje
strane ima bimetalni termometar koji se naginje u smeru kretanja kazaljki na satu
kada je u njemu topla voda. Termometar prikazuje temperaturu na mestu ugradnje,
dok okretanjem dugmeta na termostatu podeSavate temperaturu vode u donjem delu
bojlera. Zato ove dve temperature mogu da se razlikuju. Ako nemate nameru da
koristite bojler duZze vremena, zastitite njegov sadrZaj od smrzavanja tako da ne
iskljuujete elektricénu energiju, a dugme termostata podesite na polozaj "*". Na tom
podeSavanju ¢e bojler odrzavati temperaturu vode na priblizno 10 °C. Ukoliko
iskljucite bojler iz elektricne mreze, morate da ispustite vodu iz njega zbog opasnosti
od smrzavanja vode. Voda iz bojlera se ispusta kroz dovodnu cev bojlera. U tom cilju
preporucljivo je prilikom ugradnje izmedu sigurnosnog ventila i dovodne cevi grejanja
namestiti poseban "fiting" (T-deo) ili ispusni ventil. Bojler takode mozete da ispraznite
i neposredno kroz sigurnosni ventil pomeranjem rucice, odnosno obrtne kapice
ventila u polozaj kao prilikom proveravanja rada. Pre praznjenja iskljucite bojler iz
elektricne mreze i zatim otvorite ru€icu za toplu vodu na prikljuéenoj bateriji za
mesanje. Posle praznjenja vode kroz dovodnu cev, u bojleru ostaje manja koli¢ina
vode koja istiCe prilikom odstranjivanja grejne prirubnice (prirubnice cevi) kroz otvor
grejne prirubnice.

Kuéiste bojlera Cistite blagim rastvorom praska za pranje. Ne upotrebljavajte
razredivace ni gruba sredstva za CiScenje.

Efikasno delovanje bez greski i dug Zzivotni vek bojlera omogucéi¢ete redovnim
servisnim pregledima. Za prerdali kotao garancija vazi samo ako ste redovno vrSili
propisane redovne preglede istroSenosti zastitine anode. Period izmedu pojedinaénih
redovnih pregleda ne sme da bude duzi od 36 meseci. Preglede mora da obavi
ovlas¢en serviser koji taj zahvat registruje na garantnom listu proizvoda. Kod
pregleda proverava istroSenost protikorozivne zastitne anode i po potrebi ocCistice
vodeni kamenac koji se, s obzirom na kvalitet, koli€inu i temperaturu potroSene vode,
skuplja u bojleru. Servisna sluzba ¢e vam na osnovu utvrdenog stanja preporuciti
datum za naredu kontrolu.

Molimo da eventualne kvarove ne popravljate sami nego da o njima obavestite
najblizu servisnu sluzbu.
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